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LEtUÍJABB.
— Tál'irat ok ős telefon-hirek. -

fi kormányválság.
Udvari ebéd.

Budapest, márcz. 29. Tegnap este 
udvari ebéd volt, amelyen többek közt 
Szogyény-Marich László berlini nagykövet, 
Lukács László pénzügyminiszter, Dániel 
Gábor, Fáik Miksa, Szentiványi Árpád. 
Andrássy < iynla gróf, Batthyány Lajos 
gróf, Justh Gyula képviselőházi elnök, 
Kossuth Fcrcncz,’ (Aulner Gjmla, Szeder­
kényi Nándor és Zichy Aladár gról kép­
viselők vettek részt. Az ebédnél a király 
Lobkowitz Rudolf herczeg hadtestparancs­
nok és Széchényi Gyula gróf közt ült.

Ebéd után ő felsége hosszabb eereiet 
tartott, amelynek folyamán minden ven­
degét megszólította. Általánosan föltűnt a 
király jókedve.

Leghosszabban beszélgetett a király 
Lukács László pénzügyminiszterrel, Kos­
suth Ferenczczel, Andrássy Gyula gróffal 
OS Kzógyény-Marich Lászlóval.

Kossuth Ferenczczel a király előbb 
magyarul, később olaszul beszélgetett. 
Legelőbb is az olasz válságot hozta 
szóba, mind élénkebben fejtegette az 
olasz válság részleteit és hangoztatta a 
naoy hasonlatosságot a magyar és az 
olasz kormányválság között. A beszélgetés 
folyamán a király a következő megjegy­
zést tette:

Giolitii bizony erős kézit minisz­
ter volt.

Kossuth Ferencz behatóan válaszolt 
ő felsege megjegyzéseire.

A beszélgetést a király ezekkel a 
szavakkal fejezte be:

z ~ Remélem, hogy meg fogjuk találni 
a válságból való kibontakozás útját.

Batthyány Lajos gróffal előbb család­
járól beszélgetett a király, azután a poli- 
ákai helyzetre tért át.

Szederkényi Nándort igy szólította 
meg ö felsége:

~7 0n mar nagyon régi képviselő, 
onl ,r|ár jól ismerem.

Ezután a politikai helyzetről tett 
me8Íeg>zést a király és ezzel a beszélge- 
tes véget ért.

Szi$8fyény-Marich tanács- 
kozásai.

cbélBMÍaPeStf márcz- 2Ö- Az udvari 
Ka /i Tf°&yiny-Marich László fölkérte 
, Eerenczet és Zichy Aladár gró-
ahói i°g> a Nemzeti Kaszinóba,
Kote T' n'. hajtana velük. Szögyény és 

u a kir%i palotából egyenesen a

MIKIIK IKSKKK I
* kiadóhivatal* mérsékelt áron sxÁmll.

—— liiv.it.tlv s hirdetések ti has*»N * pen > tja Hu ;;Uer. -

Nemzeti Kaszinóba hajtattak, ahol több 
politikus gyűlt össze, nevezetesen And- 
rassy Gyula grot. Darányi Ignácz, Kossuth 
Ferencz es Zichy Aladár gróf Tanácsko­
zásuk több óra hosszat tartott. A tanácsko­
zás érdeméről hirt nem adtak, de kétség­
telen, hogy a politikai helyzetről és a 
válság megoldásának módozatairól tanács­
kozott Szögyény az ellenzéki politikusok­
kal.

Budapest, márcz. 29. Beavatott (ór­
iás szerint Szögyény-Mar ich László fára­
dozásainak az a czélja volt, hogy a ve- 
zérpolitikusokkal tanácskozva, a pártokat 
egymáshoz közelebb hozza.

Szögyény-Marich a 
királynál.

I Budapest, márcz. 29. A király ma 
; délelőtt tizenegy órakor Szögyény-Marich 
j Lászlót egy órai magánkihallgatáson fo- 
í gadta.

j Szögyény-Marich és Lukács.
i Budapest, márcz. 29. A mai ki- 
j hallgatás után Szögyény-Marich László 
j főiket este a lakásán Lukács László pénz- 
i ügyminisztert és hosszasan tanácskozott 
j vele.

j Lukács László — miniszter­
elnök.

Budapest, márcz. 29. Politikai kó- 
I vökben a legkülönbözőbb kombinácziók 

keringenek, a többi közt az, hogy Tisza 
kivetelcvel a jelenlegi kormány Lukács 
László elnöksége alatt megmarad és vezeti 
az ügyeket a válság végleges megoldásáig.

A képviselőház össze- 
- hívása.

Budapest, márcz, 29. Sokat beszél­
tek ma a képviselőháznak április elejére 
való összehívásáról, de úgy látszik, a 
vezérlő politikusok a mellett vannak, 
hogy a Házat egyelőre ne hívják össze.

A szabadelvű párt nyilat­
kozata.

Budapest, márcz. 29. A szabadelvű 
párt intézőbizottsága tegnap ülést tartott, 
amelyen Tisza István gróf szövegezésé­
ben elfogadta azt a nyilatkozatot, amely 
a pártnak ma estére összehívott értekez­
lete elé lesz terjesztendő.
Megsemmisített mandátum.

Budapest, márcz. 29. A Kúria ma 
Rudnay István szabadelvüpárti képviselő 
mandátumát megsemmisítette, mert Rudnay 
nem mondott le főszolgabírói állásáról, 
ahogy ezt a törvény megköveteli.

A háború.
/ ladivosatok ostromáéirolása.
London, márcz. 29. A Morning 

/W-nak jelentik Sanghajból, hogv a ja­
pánok előkészületeket tesznek Fiad ráosz­
tok ostrom zárolására.

As erélyes Rosdessfveitszkij.
Bécs. márcz. 29. A Neue Freie Pres- 

iV-nek táviratozzak Szent-Pétennírról: Ma­
dagaszkárból több jelentés érkezett a 
balti flottán uralgó legyei mi viszonyokról 
s a szigorról, melylvel ten­
gernagy a fegvelemsértőket bünteti. így 
a Dimitri 'Donszkoj hajó három tisztjét 
nyomban elbocsátotta a szolgálatból, mert 
fegyelemellenesen viselkedtek.

Az orosz forrongás.
A varsói bombamerénylet.

Varsó, márcz. 29. Mialatt Nőiken 
rendőrfőnök ellen a bombamerényletet 
elkövették s a súlyosan megsebesült 
rendőrfőnököt lakására szállították: neje 
és fia a színházban voltak. Értesülvén a 
szörnyű esetről, kétségbeesetten siettek 
haza. A robbanás oly erős volt, hogy 
nemcsak a közeli, de távolabbi utczák házai­
nak ablakai is összetörtek. Fgy arra 
menő közúti kocsi vezetőjét a bomba egv 
szilánkja megölte. Az első rendőrt, aki 
kerékpáron a merénylet színhelyére sietett, 
revolverlóvcssel megsebesítették. A bomba- 
merénylet elkövetője, Gabritov, alig 20 
éves riatai ember s tette iránt minden 
felvilágosítást megtagad.

Ostromállapot Livoniában.
Riga, márcz. 29. A balti tartomá­

nyokban kiütött általános forrongás követ­
keztében egész Livonia területére kihir­
dették a kisebb ostromállapotot. Dorpatból 
három szotnya kozák lovast küldtek a 
tartományokba s Rigából ugyanannyit 
indítottak oda útnak.

A fokfuldi kormányzó Triesztben.
Triesat, márcz. 29. Millner fokföldi 

kormányzó április 4-én indul a Kórber 
osztrák Lloyd-gőzössel Triesztbe. Ünne­
plés fogadására a hatóság megtette az 
intézkedést.

Szerencsétlenség a lovagló- 
iskolában.

Saékesfejérvár, márcz. 29. Nad- 
hera Gyula, a 69-ik gyalogezred hadnagya 
tegnap délután a lovaglóiskolában egy 
akadályt akart átugratni, de lova el-
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Haldokolva szállították a kór- |x,ekes.ti

Letartóztatott uzsorás.
Budapest, mái ez. 2V. A Nemzeti 

iSzi 'haz ejjv művésznőjének 1*>’jelentésűre- 
ni a 1 oth Jakab butorkereskedöt uzsora<- 
kodá' miatt letartóztatták.

VÁROSI H*YEK.

A város szabályozása.
< ki iga.bizottság ütésé

A katonai szállások Fiúmé­
ban. A katonai szállás >s talyozu bizottság 
tegnapelőtt l’to Ferencz dr podeszta elnöklete 
alatt ülés tai tolt. A >k c ő idta a e ülés

dvkvzott ni a lkába kivándorolni. Hétfőn v 
ban a kivándorlók barakkjában ros^zu *|.,t?R* 
pár perez alatt meg is halt. Tegnap temették 
el a boldogtalant a cosa ai temetőben vjz(( 
moru temetés volt i x, se egy rok » 
ismerős, de meg csak pap sem volt u en \ 
hatóság a boldogtalan bonniját elküldte a hói. 
lóház i elülj a ró ság na k.

Az Adria uj hajója Az .
tengerhajózási társaság Buda nevű u, ^ _

,VU;> marczaus ;t„

ezétját es felhívta a jelentei őket egy albizott- yöse mint Glasgovból táviratozzak — hét-

kvu.
A var.-sí ku. Igazgatás

len delutá ő urakor
bizottság tegnap. 
/7a Ferencz Jr. j 

inelven 1

sag vaiaszt i'áru. mely a pénzügyig t gatosag- 
tol átküldött adóivek alap.án meg fogja 
állapitai . hogy Fiume milyen osztályba tar­
tozik A bizottság munkálatai minisz­
tériumhoz terjesztik tol, mely végleg dönt az 
osztályozás kérdésében. - Tekintettel a nagy

I Jragasagra es a lakásberek magasságára, rc- 
• ii’eihvtőlvg Fiúmét az első osztályba so-
II ózzak

tőn vegezte prob járatát, amelyen a kereske­
delmi miniszter részéről szakértőként Sólymao; 
K. Oszkár tengerhajózási főfelügyelő vett i. S/". 
Az. uj gőzös Óránkint 1 2 teng ri mérföld me­
netsebességgel j ír és úgy szerkezete, mint he­
re idézésé sikerült. Az uj hajót az elsülved« 
Petőfi hajú helyebe építették Az uj hajó (;ias. 
govból Fiúméba indult.

p .Je-, a v nósicte alatt ulest lat tolt 
y bizntt-agi :..g volt jelen.

Az ülésen reszt\ ett Bescoeea. a varost épi- 
t.s: hivatal vezetője c- Grass/ Pa főmérnök,

KÍ LÖM ELE.
A haditengerészet köréből. A

hadi teng ereszei vezetősége.
kik a szükséges felvilágosításokat adtak meg. | |c-'tik a Saida hajót a

mint Becsből je- 
zálatból kivonia s

— Párbaj. Tegnap reggel hét órakor 
kard párbajt vívott egy nelybeli honvédőadna-v 
egy városi tisztviselővel. A párbaj, me y vii- 
vános helyen történt összeszólalkozasból 
eredt, a városi tisztviselő megsebesülésével 
végződött. A felek nem bek ültek ki.

— A tisztikar Ronacher-estéje. \
: Jellacsics gróf nevet viselő 79. gyalogezred 

A Saida helyett a i tisztikara pénteken, e hó ti!-én tartja a Deák-

zete e> az újabb cpmetek nagyobb adómén- ” I , *'•'U,-IXUWIU
t ws-ege re vonat «.ózó avaslat. Jelenti t.i.aoba, j — A zanzibári szultán Triesztben, utplso vigalmi estéjét, válogatott Ronacher- 
hogy a tegnapi ti lesei, teloiv astutott a s.;a- Triesztből jelentik Tegnap, kedden reggel í programmal. A mulatság este 8 óra 80 percz- 
h.uv u a-i lei ve/.et, ma pedig a tci»iv.et énen J érkezett ide Becsből Szejjid AU zanzibari t kor kezdődik.

A.: elnöklő podeszta jelenti, hogy a napi­
ra . tárgya a város szabályozásának terve- .. r ..... ... . , , , ,,J p Annáde hadihajót rendeltek szolgalatba.

a készültségbe helyezte.

beadott kilogasukat a műszaki bizottsági
jelenteset terjeszti be. melyeket it] Vto A. dr. i szu tán, aki beutazván Angolországot, most Régiséglelet a Kasztellóban.
olvas lel.

Kifogások a szabályozási tervezet 
ellen

I hazatérőben van. A vasúti állomáson Xat ban! A Kasztello lebontási munkálatai gyorsan
j angol lókonzul, Salvasi alkonzul. s az Afrika 
Lloyd-gőzös kapitánya fogadta, amely hajó a 

! szultánt haza fogja vinni. Az ifjú szultán most
A x i .iimossagi Ieszv c: ytátsUiat kifogást! húsz eves. Elhalt atvja akarata szerint Euró­

emel a voki-cat útnak u társulat telepén at | ,v
való meghosszabbítása el en, mert - úgymond

haladnak, egy hónap múlva a régi várépület 
eltűnik. Tegnap a munkások egy régi ajtóra 
bukkantak, mely egy tölda'aíti üreget zárt el. 
Az üreg nyílásánál egy emlékkövet leltek, 
melyre felírás van vésve, de az irás eddig 
megfejthető nem volt, mert a hetük egy részé 
elporlódott, csupán a következő töredékek 
látszanak : REX UT KI. ... IR . . , BAK .
CS. KB. III. Az üreg terjedelmesnek látszik, 
s nincs kizárva, hogy ott még egvéb régiségek 
is kerülnek felszínre.

1 pában, meg pedig a harrowi kollégiumban ne-
ezaluil a villamos telep jövendő terjesz-jvelteteU s. az arab nvclvun kivül «ngolul, 

kedeseben akadaA ózva lenne. > megjegyzi,, francziául és portugálul beszél. Öltözete ett rö­
hög v ha esetleg e kifogasa meghallgatásra nem : paias s csak a fez idegenszerü rajta. A fo- 
talalna, kenyteien Enne annaa idején e tervezett konzul fényes lunchot adott tiszteletűre, melyre 
ütmei hosszabbít as ellen óvást emelni i , , , , , ., , , ... , .. , , számos notabilitas volt hivatalos s a cerc ernsi/i Leo a x illata telken keresztül ter-1
vezelt ut ellen emel kifogást s azzal fenyeget, í a aU a szuban naKV dicsérettel nyilatkozott 
hogx esetleg 'JO.tiOu korona kárpótlást fog ■ angliai tapasztalatairól. Délután a kormányzó 
követelni, mert villája legszebb része lenne1 társaságában sétakocsizást tett a városban 
e terv megvalós.tasa által elektelvnitvc. |s környékén és öt órakor az Afrika hatóra

Giordano mérnök a Gradinata-utcza épü-1 c_„n. , , ,
létéinek magasságát esztétikai szempontból n volcz 1 ’ ‘ ‘ u’ '"XaKi a °.' d vezer-, után indul velők Amerikába,
méterre javasolja redukálni. «igazgatója kísérte. Elindulásának ideje még j

E kifogások eileneben a városi építészeti | nincs megállapítva
dél-yLlnh-i’"^- ‘‘. ?■'*"!. -ia v - A hadikikötök megerősítése. Ka- imc^ részint elzárással, részint pénzbírsággal,

, , L -l‘inu‘" "* *'F' közszemlére .urnái, különösen tüzérségi körökben már évek '■ am'®vt hamis útlevéllel akartak utrakehii.
volt kiteve. Egyéb kuogas, mint azok, melyek | óta hangoztatják, hogy az ausztriai es magyar Hletők Perteda Mátyás. Basta Rade. Orlics

— Szomorú mozgalom Kikötőnkben 
a Zichy-mólón, ahol a Cunavd-társaság gőzöse, 
a Carpathia horgonyoz, igen nagy az élénk­
ség. Körülbelül kétezer magyar kivándorló to­
long az óriási hajó körül, amely holnap Jél-

— Hamis útlevelek. A rendőrség teg- 
j nap négy kivándorolni akaró egyént büntetett

a jegyzőkönyv hoz v annak csatolva

tel*.« dtogidhr«! Ő>i7ch "uő"'ő" («'Sno! leni””’,™í''"!,“ u‘X,T'Í“,S“’ n,oslIA ho, '»> HMmlw. hétfőre r irruJe éjjel 
ligyelembe vei

ellenkeznek a községi es magánérdekekkel.

a terv j tengerpartnak két fontos hadi kikötőié Bóla és í Dániel és Brankovics Mihály
Nagy ékszerlopás Zágrábban.

............... ; vát fővárosbar
kifogásait nem lehet figyelembe venni. - mert | iának* mesterséges megsziikitése °l° b®j-ara* I ílrma.M0 ékszerésznek az Jliczán, a város leg-

pare felől es ezt a 
i erődítési

e a I unta-( «im- ■ torgalmasnbb utczáján levő üzletébe betörtek 
. . . .. .... lenuhtesi m,iv I m<*'>ziik:tett csatornát uj és az összes ékszereket és órákat elvitték.

A varos, műszak, bizottság jelentése. \'^. mmT al,a '^gkozehthetetlenné, A tolvajok az udvaron levő kandallón át
A műszak, bizottság általai „n he,vési, atií Sc^int ^'amf'** ^ ' kdr jel'n*

szabalvozu'i te,vezetet e> elismeréssel adózik!lenni, hogy háború eseté,? esetleg egész hajó- ^k ,
igv a varos, építési hivatalnak, mint Grass,) hadunk menedéket találhasson benne Cattarót v Magyar bevándorlók Amerika- 

Iái loméi nőknek a terjedelmes es szép dolgo-! illetőleg ugyanis belátják mar ‘ ban- A Bevándorló czimü amerikai folyóirat
•gyobb hajóhad befogadására' nem * alkalmat* CT* ®rkeze“ számában 0,vassuk a kövel*zatert

A jelentés felolvasása után elénk vita ke­
letkeze.t az ó-varos, a központi vásárcsarnok 
és a haiárucsarnok tervezett szabályozása kö­
rül

Az újabb épületek adómentessége.
A műszaki bizottság javaslatba hozza 

hogy az ut even be ül emelendő épületek ad«,- 
mentességé Jó ev re. az ot ev múlva létesíten­
dő épüicteke pedig L’u évre cngedélveztes-

Ig.'z Ugyan, hogy < attain egy fjordszerü öböl I
IC£í belső I (S/f'll ______ f. I- • . - •

SCK

többen .‘in cxiA bizottság tagjai közül 
adumentességet javasolnak.

Az e tárgyban keletkezett élénk vita után 
az elnöklő podeszta megköszöni

kezüket: A múlt heten 2643-an jöttek Magyar- 
legbelso részen "fekszik, mefViiek'" bejárat! orsz.á8bó1 a nexx-yorki kikötőbe. Nemzetisegek 
kilométernyire van belső végétől es ierv vi fZcnnl (,3H magyar, 1152 tót, 668 sváb, lo- 
szonylag nagy biztonsagot nyújthat az ‘oda- !lt>rVat es 3L> olah- A jövevények a következő- 
v onult hajóknak. Minthogy azonban csak egy es 
pedig nagyon >zük bejárata van, valóságos 
csapda is lehet az ott

képpen oszlottak szét : New-York államban 
maradt 4ti magyar, 88 tót, Ü8 sváb és 20 

, • r horvát. Pennsylvaniába ment 109 magyar,Ätt >2» »V», H horvát a ő oláh Ohio
allamba ment 1 ,>2 magyar, 29/ tót, 1 sx ab. 
25 horvát es 2ö oláh. New-Jersey államot 
kereste föl 82 magyar, 214 tót, 121 sváb és 
f 1 horvát. Connecticut államba ment 42 ma- 

— A borrá „a- u , ... s.var, 75 tót, 37 sváb és 2 kot vát. Missouri
heten érkézéi r h.u h, . hal^a A mull 'államba utazott 96 magyar, 83 tót es 50 sváb. 

a bizottsági 43 ev es mtínl á 6 ? " iaz.aroi Slss/e’' Janos Delaware államba ment 35 magyar 59. tot es
8 mUnkas s a <■«•*«**'* Közössel szán- 24 sváb. Illinois államba ment 21 magyar,

nezve Ezen nagyon mcsszehordó parti ütegek 
elhe«yezesével kell segíteni és a kikötő be­
járatat olyan védőmüvekkel kell megerősíteni,
amelyek az ellenséges hajóhadat távoltart- 
hat| a':.

W
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1,1 40 svaáb és 11 hon at. Michigan államba 
34 magyar. 31 tót és 33 sváb.

m ^ Washingtonban székéi«» nepszám'alási 
közzétette az összbe vándorlásról szóin 

k'fpiita’á't. K szerint az összes amerikai kikö- 
,-Vbe lánüár hó folyamán 00.265 idegen erke- 
1,1, ;.v, 27,73» jövevénynyel több, mint ta-
:1:;' ‘..inUijrhan. tízek közül 1630 embernek 

»hetett partra szállania. 1356 bevándorlót 
ősegénél fogva küldtek vissza. A ha- 

v'ánkb.il vak» bevándorlás egyenesen megdob- 
, Míg ugyanis tavaly január havában 

Au'.‘. t,-iából es Magyarországból együttesen 
bev andorlo érkezett oda, addig ez év i 

\m.,u havában egyedül Magyarországból 
í ,\V ember irkesett Amerikába. Csakis az 

ándoriás múlja leiül a magyart,12,;
Ot'O
amei.. \en (froszországbol 13,587 jövevény

KÖZŰ AZIIASAG.

A kereskedelmi és iparkamara ülése,
\ kereskedelmi es iparkamara tegnap, keJ- 

e. e-te hat órakor Meynter Henrik lovag el- 
ete alatt ülést tartott. Jelen volt tizenkét 

kamarai tag.
Az ülés lefolyása a következő volt : 
Smoquina A. F. titkár jelent', hogy a kir. 

konnanyzóhelyettestől sürgető irat érkezett 
a pekek vasárnapi munkasziiuetéie vonatko­
zólag.

A kamara elhatározza, hogy a pékek 
vasárnapi munkaszünetének vasárnap reggel 
nyolez órától hétfő reggeli egy óráig való 
megállapítását fogja javasolni, hogy Így a 
pekek hétfő reggel egy órától kezdve a hétfőre 
szükséges kenyeret elkészíthessék.

A kereskedelmi miniszter jóváhagyta Ger­
bet: Lajosnak a kamara részéről a tengerészed 
hatósághoz tengerészeti ülnökké történt ki­
küldését.

Smoquina titkár jelenti, hogy az önálló 
vámterület Fiúméra nézve várható következ­
ményeinek tanulmányozása végett a városi 
tanács es a kamara részéről kiküldött vegyes- 
bizottság a kamara elnöke, Meynter Mentik 
lovag e> Vio Ferencz dr. podeszta elnöklete 
alatt megtartotta első ülését, melynek határo­
zatait annak idején a sajtó utján közölték.

A kereskedelmi miniszter informácziót kért 
a kereskedelmi alkalmazottak munkaideje tár­
gyában.

A kamara az alkalmazottak és a főnökök 
között esetleges komplikácziókat előidézni nem 
akarván, elhatározza, hogy válaszul azt Írja a 
miniszternek, miszerint a munka- és a szüneti 
időt illetőleg bizonyos órákat megállapítani 
nem lehet, mert ez a körülményektől es a 
helyi szokásoktól függ.

A kamara köszönetét fejezi ki a kereske­
delmi miniszternek a Lüttichben ez év szep­
tember havában tartandó kongresszusra szóló 
meghívásért es a jövő ülésre tűzi ki az illető 
delegátus választását.

Elhatározza ezután a kamara, hogy pá­
lyázatot hirdet egy 600 koronás utazási ösz­
töndíjra a kerületebeli iparosok részére. Az illető 
iparosnak kötelessége lesz az utazásból vissza­
térve úti tapasztalatairól jelentést tenni.

A kamara pártolja a kassai kereskedelmi 
kamarának a fogyasztási szövetkezetek adó- 
mentességére vonatkozó javaslatát.

hatnia Méla miniszteri osztálytanácsos 
meghívta a kamarát a hajózási kongresszusra,
me y ez év szeptember havában Milanóban
lesz.

A zaniara köszönettel fogadja a meghívást 
.a,: elnökségre bízza az illető delegátus meg-

vaiasztását.
f. határozza a kamara, hogy a vámkeze- 
;•'■elekek módosítása és azoknak a trieszti 

niete vekkel való egyenlősilcse iránt javaslatot 
' elterjeszteni a kormányhoz.

A forgalmi bank megkereste a kamarát az 
dákoknak ömlesztett állapotban érkezett 

* °n,memüek kirakása czéljából a hajón való

'unatkozó piaczi szokások módosí­tása :r..m.
he i locus sí János a forgalmi bank e meg- 

s következteti, hogy a piaci seu 
'',VIK nu,n Csupán részleges változtatást ;,»e- 
nveinek, hanem szükséges, hegy azok általa- 
no^an módosíttassanak e> ajánlja, hogy a ker- 
;!vs a heiybeli ' .v. -kedelmi tőzsdének" adassák 

t‘.mulm’* 1 egett s ennek jelentése 
• am,ti a az ügvet tárgyalás

l' iv a, .mzz.aszólása után a kamara elha­
tározza, a így a cérdés tanulmanvozására a 
jovo tile-ben bizottságot fog kiküldeni.

l.zzel az ülés fél nvo'cz óra t.u «an ve­
get ért

‘ « LNGKKPAk‘1

A Kereskedők és iparosok egye 
sóletének igazgatósága ma, szerdán este 
hat órakor tartja alakuló ülését. A napirend 
tárgyai : A megelőző ülés jegy/., könyvének 
felolvasása és hitelesítése ; elnöki előlerjeszté- 
sciv , Kivétel iránti kérvények ; esetleges indít­
ványok.

•r Évi közgyűlések. A Magyar-horvát 
tengerhajózási társaság holnap, csütörtökön ' 
délelőtt 11 órakor tartja XIV. évi kö/.gvüles t, j 
melynek tárgyai lesznek, az évi jelentés, a I 
mérleg bemutatása az 1905—1907. évi cz.ik-í 
fosra uj igazgatóság es felügyelő bizottság : 
vá asztása.

A Magyar-horvát szabad tengerhajózást 
társaság is holnap, csütörtökön délután 4 
órakor tartja \. évi közgyűlését, hasonló napi­
renddel.

T Északamerika és a Balkán
Chicagóból jelentik, hogy ott Croatian and 
Halkan Importing Contp ez ég alatt egy társulat 
alakult, melynek czélja az üzleti összekötteté­
seket fejleszteni az Egyesült-Államok és a 
Balkán-félsziget államai között. E vállalatban 
állítólag a chicagói horvát kolónia tekintélyes 
tagjai is résztvesznek.

- Vasút- és kikötőépités Monte­
negróban. Cetinjéből jelentik, hogy a priszlavi, 
illetőleg az antivan kikötő kiépítését és fölszere­
lését, amire Montenegró oly régen kcszüit, 
tegnapelőtt kezdték meg nagy ünnep­
ségek között, melyen Nikúa fejedelem is, kép­
viseltette magát Danilo trónörökössel. Az 
ünnepen a hatóságok is megjelentek. Foscari 
gróf, a velenczei bankok képviselője beszédet 
intézett Daniié trónörököshöz, aki hosszabb 
beszédben válaszolt. — A költségek kel- 
százezer lírára rúgnak. A vasút a kikötőből 
indul ki s a Szil tormán-hágóig vezet. A vasul 
keskeny vágányu lesz s kiépítésének költségeit 
kétmillió és ötszázezer lírában állapították meg. 
A kikötő és vasút négy éven belül ke­

il

oi szagainak területére összese; 3.54 millió 
mm es 216 ezer darab .out hoztunk be, míg 
a kvitt aruk menny se»;e 3.73 millió mrn.-t es 
391 ezer da .«bot tett \ behozott mennyiség­
ből 1.87 millió mm. es 32 ezer darab, a kivitt 
aruk mennyiségéből pedig 2.30 millió m n. és 
213 ezer darab Xusztriára esett. Hehoza álunk 
értéke az 1905. év első két hónapja \«n az 
1904. év megfelelő időszakához képest mint­
egy 3 millió koronával, a kivitel értéké pedig 
csaknem 39 millió koronává csökkent. Külke­
reskedelmi mérlegünk ez év el-ö két hónapjá­
ban az egész külfölddé1 szembe« 19.4 millió
korona behozatali többletet mutat, míg az 
1904. ev megfelelő időszakában 15.9, illetőleg 
Ausztriával szemben <i.O millió korona ktvite'i 
többletünk volt.

1 (legen forgalom Fin inéban.
Ma érkezett idegenek:

Kúrálta szálloda Altmann Mór, Stern- 
leld Sándor, Róna Zsigmond, Keller Sándor, 
Freund Antal Budapest. — Langer Anna, Pol- 
lacsek Mihály, Weber Lajos . -, ne;e, VV'eidin­
ger Viktor, Zugmayer Henrik, Sei ler S., Pol­
iak Gyula. Vodman-zky Karoly Mécs — Pack 

1 erez Lo-oncz. — Fáik Viktor Merlin. — Blum 
Salamon Sternberg. Schaefer Miksa Boroszló. 

Frister X , Fra- >zsel Zágráb. — Rosen­
feld L. Mudapes 

Peák szál 
Ottó, Kontz S. é 
Hell Lajos, O ah 
Lutz Ferdinand München

Judoié . . Hofbauer 
fees. — Kubias József,

I a és neje Budapest. — 
Xeumann 11. dr.

szül el.
-r A Magántisztviselők Országos 

Nyugdijegyesületónek igazgatósága e hó 
26-án kisjókai Ágoston József elnöklete mellett 
ülést tartott, a mely az üzleti jelentésen kiviil 
az 1904. évi eredménynyel foglalkozott. A 
mérleg- es ered meny számokból kitűnik, hogy 
ez a közhasznú intézet mind nagyobb ara­
nyokban gyarapszik, és hogy vezetese szilárd 
alapokon és a legnagyobb gondossággal tör­
ténik. Azonkívül, hogy a díjtartalék 344 ezer 
072 korona 91 fillér díjbefizetéssel es 91.732 
korona 86 fillér kamatösszeggel emelkedett, a 
ezélilányos gazdálkodás lehetővé tette, hogy 
az értékcsökkenési és külön tartalékokat, va­
lamint a segelyalapobat az elért feleslegből 
összesen 61.439 korona 31 fillérrel lehes-en 
dotálni. A vagyonállapot 1904. deczember 
31-én a következő : Díjtartalék es kamatai 

{2,558.370 korona 13 fillér, alapitvánvok es 
I külön tartalék 241.144 korona 66 fil er, ház- 
érte késők kenési tartalékalap 18.060 korona, 
házbéradó tartalék-alap 34.010 korona, érték- 
papir-árfolyamkülömbözeti tartalékalap 30.972 
korona 20" fillér, segélyalapok 14.129 korona 

■21 fillér; 1904. deczember 31-én a tagok fé­
szere 4,091.130 korona volt biztosítva.

,r Külkereskedelmi forgalmunk A
statisztikai hivatal által közzétett adatok sze­
rint ez ev február havában a magyar korona

Berlin. — Olasz István dr. Német-Mogsan. — 
Váradv Oyula es csaladja Munkács — Geöcz 
Virgil Sopron. — Greiner Károly Zágráb.

I>e la Vilié szálloda Sekeram A. Bréma. 
— Mamiik Salamon Budapest. — Oker Simon 
Diósgyőr. Majortsik Rudolf Czernovitz. — 
Spinner Miksa Budapest.— Fleischmann I). H. 
Mécs. — Niedermayer János. Singer Márton 
Elek. — Klug 1.1 pot dr. Kolozsvár. ■— Kertész 
Aladár Makó. — Kei fel M Budapest. — 
Wollak Ferencz M.-Schönbeig. — Wellner 
Ármin Temesvár. — Síeli Lajos Felixdorf.— 
Xetoliczka Ada, Schiffer Anna Grácz. — 
Burchard F. Becs. — Fürst F. Cabar,

Hungária szálloda K verni a György 
(iiácz. —- Rubenburg M , Fribich Ernő, Riger 
Henrik Becs. -— Reiber Henrik, Huszár Mari 
Budapest.

Quarttero szálloda Seinesser Lajos, Som­
mer Ignácz, Molnár Lajos Budapest. — Klein- 
berger Gusztáv es lia, Egersdorfer Zsigmond, 
Erigenkoth X. Varasd. — Ott Henrik és neje. 
Hilfreich Adóit, Oschler Emi . Koppmayer Adolf 
Becs. — Smoquina X. Trieszt. — Jaklich 
Maliid Grácz. — Xovák J. Zengg. — Goriany 
Viktor Paris.

I =■
Kikötőnk forgalma.

Érkezett :
Márczius 29-én.

Jago, angol lobogó alatt, tonnatartalma 1572, 
kapitány VVilckins, Londonból.

Adria
magyar királyi lengerhajózási ríszutny-lársaság 

tengeri forgalma.
Érkezett :

Arad marczius 28-án (icnuábu New portból. 
Kolozsvár marczius 28-nn Bmdeauxba Fiúméból. 
Andrassy marczius 29-én Triesztbe Valenciából, 
Kassa marczius 29-én Grnuabu Nápoly hói.

Indult :
Zichy marczius 27-én Bői dcauxhól Cardiffba.
Zrínyi marczius 29-én Fiúméból Valenciába.
Tisza márczius 29 • i Fiúméból Marseillcbc.
Szeged márczius 28-án Rióból Santosba.
Mátyás király marczius 28-nn (»enuábol Fal ér­

ái óba.
Szent László marczius 28-én Gáláméból .Máltába.

Főszerkesztő:
Szemerjai Kovács Zoltán.

Felelős szerkesztő;
Murai Jenő.

Kiadótulajdonos :
..Unió" könyvnyomdái melintézel.
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De la Vilié szálloda flume.
1 te.,

Marezius K<-at»l bezárólag marez. 31-cig
rendkívül szenzacziós nemzetközi

VARIETÉ
perelt

n'aVCZIu,

műves'-speczinlitasok, boho/at e 
előadások.

Miivé- 11 Zitier J Oszkár.
A kontinens legjobb vamte-helyisegaból szer 
sződletctt H‘> elsőrendű nemzetközi artista 

többek kozott
a jelenkor legnagyobb vonzerői:

REGNIS FRIGYES
hegcdu-lnmtvrista a berlini Apollo-szinhazból.

FLEÜRETTE FLÓRA
modern előadó szubrett a bécsi Ronacherbő! ;

SINGER KÁROLY
szalon humorista.

ATHENE GIZELLA
ének- es táncz szubrett a becsi Colloscum 

mulatóból.

cxccntriquc.
Pont 10 órakor

Az eladott menyasszony
nagy kiállítású operetté egy felvonásban 
irta (iroiss A. Xcnv Schindler Józseftől.

Továbbá az egesz szerződtetett nagyszerű 
művész-csapat fellépte

UH)ő. április 1 -etol csak nehány napig
? WOLLNEK ADOLF ? !

A legkényesebb igényeknek megfelelő szenzá- 
cziós, de egyben szolid családias műsor.

Kezdete este 8 órakor.
Minden egyéb a nagy hirdetményekből látható.

Legjobb 
szepitos/.er !

Hölgyek 
reszort1 

nélkülözhe­
tetlen !

Ezen
világhírű 
arckenőcb 
eltávolít 

szeplűt, máj 
foltot, patta 
nast, mitcszert 
és más minden 
bőrbajt, sót rán- 
ezokat, himlő­
helyeket is, az ar- 
ezot fehérré, simává 
és üdévé varázsolja.
Ara: kis i te elv i k , na-*v
- k Margit ít ti így por
(;M szintien) l ZU k . Mar
git szappan ti!].. Margit 
fogpjp (Zahnpasta) 1 kr.
Margit aremvia 1 korona.
Fcsián utánveteila) vagy a pénz elő­
jeles beküldése után küldi a készítő.
FÖLDES KELEMEN’ gyógyszerész Arad
Főraktár F.uméDan Rabié Hinko, Patti 
v.ytrgy. hrnest Bunco drog., pr, J*m 
'•invS .Ivóhfl Ferenc/. Piburnik b 
dmg Pavauó Fratelli drog , Nhz,: ,nA J V ■ 0 l

A női szépség
elérésére, tökéletesí­

tésére es tentar- 
t fisára

legkitűnőbb is legbizto­
sabb a vegytiszta, sem 
higanyt, sem ólmot nem 

tartalmazó, teljesen 
ártalmatlan, mindért 

gyógyszertárban, 
drogériában és 

illatszerkerc' 
kedésben

kapható

yí székelyföldi ásványvizek páratlanja.

„Répáti“ CKiv‘f vt hh eg vt nyes

ercncset----- -$--------- '
ku szv,:<n' larta,ma rs ke!

ritkítja par .ti a kontinenset

Elsőrangú gyógyital emésztési 
éknél, \ esf ' oeleti nehezs*

>« • 'i -in. gyuladáaos hót)ag és ,... ., 
mák es a belszerwzett minden betegsége éllé-

..Eépati áavaayvizet“ -mnde. ,zel
tudatos, elfogulatlan ivónak rendes használat. „7Í‘*

ismerettel ajánlhatjuk. * kl"

A «Kepati-viz» főraktára

--------------  Fiúméban
Braun Bernét és Társa czógnél, Via ste-r.., 

Telefon 528.
KICSINYBEN KAPHATÓ

Angelim c. Kiumara, Consorzio Cooperative ,1, r „, “o.o oi I onsumo,
Via Andrassy. Gregor! Carlo Piazza delié Kr he

<*«jeSK»E3Büí

Csodás, 
gyors és 

biztos hatású. 
Törv. védve.

Óvakodjunk 
utánzatoktól !

Nemzetközi Varieté
hotel susak

Ma és mindennap

Szeczessziós Orfeum
magasabb színvonalú családi műsorral 

Matras Jaulus. Bluinau, Steinau. Ferari
a legeredetibb komikus-négyes. 

Steinau Autal. kitűnő komikus és mimikus 
Biuniau Károly, kaczagtntó enek komikus 

Schmidt Betti, tiroli énekesnő. 
Ferraris, kitűnő olasz opera-kettős. 

Alary »alter, előadó szubiet. 
Jaulus Matras.

Seurs de Pronays
nemzetközi énekespár.

The 2 Simpsons
amerikai négerkettös.

Nina Dóré. nemzetközi énekesnő 
Számos látogatást kérnek

A. Muley Bluinau és Stulnuu
'Kazgatók.

Aki olcsó és jó

bútort
óhajt vásárolni, vegye azt az ál­

talánosán ismert és megbízható
asztalos és kárpitos

busvj: u&égjié'l

sw 1 jíerfmann 8 figlio -w
(ezelőtt Sachs succ.)

"V’ia Ocverno, - R’ITJOviEE.
Árjegyzéket és költségvetést kívánatra 

mgyeu es bernientve küldünk.

hirdetések
felvétetnek á kiadóhivatalban.

*- Szépen bútorozott
három szoba

kilátással a tengerre, kiilön-ktilön 
vagy együttvéve kiadó. Vzint a 

kiadóhivatalban.

„Gyógyszertár alia Salaié"
Dr. A. Mizzan
Erzsébet téren az Adria palotával szemben —

„Petrosol“ haj víz biztos 
fejkorpát, puhítja

hatású. — El­
it ... ■ - r......,« a hajat és erő-

] siti a hajgyokereket, megakadályozza a hai-
im.ii.;. . ......... -hullást és az őszülést.

eR> üveg ára 2 kor
‘Fenyőerdő illat

J j vasa által a légszervekre oly 
11 hatású fenyő illatot nyerjük.
11 és ozondússá teszi 

; minden háznál, 
j mekszobákban.

u-Ezen illatnak széjje
kellemes és jó 

— Desinticiáljs 
a levegőt. Né’külözhetlen 

különösen beteg- és gyer-

Hgy üveg ara 1 kor. 80 till

II

Könyvnyomdái
müintézet Tipográfia

artistica

,,-A.dria“ palota, FlTTT/r-p
palazze „^dxia“.

TELFFON 224.
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W' SZALUT
minden a nyomdászatba vágó munkát 
gyorsan, szakismerettel és a Iez„lc™,toa„! 

W' HSEGUISCE -ee
r„nM. ,'0n , del ram« e<l

piu buoii mereato ognl lavór« ti.,«- 
litogralieo.
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